LA CALOMNIE.

«Cependant Raimbault se  dis.
posait & revenir, tout heurcux du
sucees de son ambassade, 11 voulait
seulement prolonger son séjour
Rume pendant In semaine sainte, a
luquelle on touchait, afin d'assister
aux cérémonies magnifiques qui o'y
celebrent & cette {¢poyue, avec un
¢elat inconnu dans tous les autres
pays de la chreétienté, il voulait aussi
¢ faire ses pdques.  Rappelez-vous
i)ien, en effet, ce que je vous ai dit
de Raimbault , et dailleurs, n'en
connaissuns-nous pas  tous, de ces
hommes qui, pendant onze mois et
plus, se divertissent en compagnic du
diable, et vefont leur paix avee Dien
pendant une quinzaine environ ? et
de cus autres, pires encore, qui, pen-
dant toute I'unnce, vont sans cesse
de Dicu an dinble ¢t du diable a
Dieu ¢ Raimbault appartenait a la
premiere de ves eatégorivs . aussi,
Iorsquil eut fait choix d'un prétre
pour se confesser, snccusa-t-il since-
rement de ses péchis, de ceux méime
quil croyait les plus viniels, ef,
entre aulres, de s'étre vanté d'avoir
seduit une jeune fille, et de lui avoir
fait voler une croix pour la montrer
en teémoignage a ses amis, ¢ Cotte
“ croix, ajoutas-il, je suis prét A la
“rendre a celle a qui elle ap-

* partient.—It Thonueur que 1ous,

* lui avez volé, étes-vous pret aussi a
“ Je lui rendre 2s'écria le confesseur.—
“ Comment fuire ¢ répondit Raimbault.

“ En répandant de faux bruits sur,

* elle, je m'ai pas ¢té ma par Pintention

* de la déshonorer, et je ne crois pas,

“ que mes paroles aient produit tout
“le mal que vous imaginez. Com-

“ment, dailleurs, retrouver tous les,

“ jeunes gens aupres desquels je me

« suls sottement vanté ? et n'est-ce l

“pas un de ces bruits guil vaut
“ micux laisser dormir, et qu'on
“ grossit et envenime en les reveil-
“Jant 2" Mais le bon religieux Ctait
loin d'étre convaineu. * Clest un
“ grand péché, répliqua-t-il, que la
« calommnie, méme la plus légere. Ce
“ n’est pas le calomniateur, mais bien
“le calomnié qui est le seul juge du
“mal qu'il a souffert. La réparation
« est nécessaire ; elle doit étre immé-
“ diate et compleéte, et aller aussi loin
*qu'elle peut aljer. Lamort de I'in-
“ nocent calomnié crie vengeance au
“ tribunal de Dieu, et le crime est
“ d'autant  plus grand que plus
“haute est la vertu qu‘clllc prend
“ pour sa victime.”

* Tels furent les discours, appuyés
sur de beaux excmples de I'Ecriture
et des Vies des saints, a 'aide desquels
le confesseur s'effor¢a d'nmener Raim-
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bault & réparer sa faute, en avonant &
ses amis qu'il avait comiis un men-
songe : cet aven devait étre sa seule
pénitence. Mais Raimbault, n’ayant
pas voulu prendre l'engagement que
son confesseur exigeait de Iuj, le
quitta pour aller se jeter aux genoux
d'un autre prétre, puis encore d'un
autre, qui tous deux lui répéterent la
meéme chose et lui imposérent la
meéme penitence, Il persista a ne pas
voulvir s'y sowmettre; et comme il
n'entendait rien a la théologie ni aux
cus de conscience, il pensa que le
pape, qui é&tait tout puissant dans
I'Eclise, poutrait aussi lui épargner
I'humiliation qu'il redoutait. Parfuite-
ment accueilll par le saint-pére a
l'occasion de son ambassade, il es.
pérait bien d'ailleurs en obtenir un
petit service. Il se prisenta done
devant lug, et Ini demanda de vouloir
bien lentendre en confession, Le
pape, yui {tait un trés-saint homme,
lui répondit qu'il était prét & l'enten-
dre, et regut sn confession ; mais, lors-
quil en vint & la plnitence, il lit
absolument comme les auntres confes-
seurs. Raimbaclt ui dit alors : “ Ainsi
“(ue vous avez pu en juger, trés-
» saint-pére, ma confession ne vous a
reveld aucun cas réservé, ni ancun
péché dune gravité telle que je
n'eusse pu le confusser aun moine le
plus humble et en obtenir I'absolu.
tion. Sij'ai pris la liberté de venir
me jeter & vos trés-saints pieds, je
n'y ai ¢té poussé que par une scule
ccuuse ;. c'est qu'en riparation dun
| plehé gue jai commis par mes dis-
» cours sur cette jeune fille, tous les
\+* confesseurs auxquels je me  suis
=~ adress¢ ont voulu m'imposer préci-
i sement la méme pénitence gue vous
» venez de m'imposer voueméme, Or,
. n'itant pas tres-disposé & m'y sou-
“ mettre, je ddsirerais que Votre
» Sainteté, usant de sa toute-puis-
* sanee, me dispensit de Faccomplir,
“ et I'échangeat contre une autre.
(¢ Je suis prét a dire auntant d'au-
“ moénes, d'weuvres pics, et méme, s
“ vous l'exigivz, et ce qui me parai-
“ trait bien dur, autant de péleri-
* nages qu'il vous plaira d'ordonner:
“ car, bien que cette derniere péni-
“ tence diit me porter un grand dom-
“ mage, jaimerais encore mieux m'y
“ soumettre que d’accepter 'humilia-
« tion insupportable d'avouer que jui
“ menti.”

“ Le pape ne se laissa pas toucher,
ef, tout pein¢ qu'il était de renvoyer
un de ces amis mécontent, et, qui
plus est, un chrétien non absous, il
ne persista pas moins a dire qu'il ne
dépendait pas de lui de changer la
pénitence. Il crut méme i ce propos
devoir expliquer a Raimbault la dis-
tinction qui existe entre les régles de
justice et les régles de discipline, et
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comme quoi un pape pouvait en-

freindre celles-ci, mais non pas celles-
Ia, Muis le chevalier ne comprenait
pus ou ne voulnit pas comprendre, et
discutait toujours avec le saint-pére,
qui, eédunt sans douts 4 une inspira-
tion ctlestey lui dit a la fin: * O mon
“fils! Dien snit combien je soufire
“de lu résolution obstinée dauns la-
quelle vous persistez, vous si hon ct
si dévoué & la sninte Eglise. Pour-
quoi ne puissje accomplir pour vous
cette pénitence, et prendre pour
moi, serviteur des serviteurs de
Dieu, cette humiliution qui vous
r{pugne tant, et qui est cependant la
seule qui vous remettra en paix
avec Dien ¢t aveec vous-méme ?
C'est 13, en effet, une de ces humi-
lintions qui élévent 'homme, et cet
acte de }a‘tchct(‘ sclon le monde est
en réalit¢ un acte de courage de-
“ vant Dieu. Mais puisque  mes
« paroles n'ont pas le pouvoir de vous
« persuader, je crois bien que c'est
« Dien qui, dans sa piti¢ pcr vous,
“ et en considération de vos autres
“ mérites, m'inspire dans le choix
“ d'une autre pnitence, et jai la
« confiance que lorsque vous l'aurez
“ accomplie, il vous pardonnera
“le grand péché que vous avez
, ¢ commis, ¢t tous les autres par sur-
(¢ eroit.  Voiei quelle sera cette péni-
| tence. Lorsque \ous serez de retour
f
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“ dans votre ville, je demande que
. vous passicz dans la cathidrale,
¢veillé et priant dévotement, la
nuit entiére qui suivra le jour
“ méme de votre arrivie. Lt mainte-
“ nant y conscentez-vous ?—Certaine-
“ ment, ouni,” rlpondit Raimbault,
'pou\’uut d peine croire qu'il en serait
quitte & si bon compte, ** Ainsi donc,
“ reprit le pape, je vous absous con-
« ditionnellement. Lorsque vous au-
“ rez accompli votre pénitence vos
« péchis vous seront remis. J'ajourne
“ jusque-la votre pique, qu'il vous
¢ sera permis de faire alors,” Lorsque
la confession fut terminée, le pape
pronong¢a les paroles et les priéres
accoutumdes; puis Raimbault lui
baisa les pieds et se retira tout satis-
fuit. Peu de temps apres, il quittait
Rome et se mecttait en route avec sa
suite.

e

(L. suite au prochein numero’)

JOURNAL POUR TOUS
ALBUM LITTERAIRE.
Publi¢ tous les Jeudis & Ottawa, Ont.,
par P. Nap. Bungau,

gaB° Labont mont st strictement payadle
diavancs.

Toutes lettres, «nvois d'mgent, b, df:\'ront
étre ndressés au soussigns,
P Nar BUREAU,

170} rue Sparks, ) 174

s,




